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Sequenza di montaggio su 360°.  Aufstellvorgang uber 360°. Dérulement de montage sur 360° Erection procedure on 360"
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Montaje sobre 360"
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una novita delle Officine Mecscaniche
c € Ein neuer VICARIO Kran Une nouvelle grue de VICARIO
A new crane from VICARIO Industries Una nueva grua de VICARIO
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D] DOTAZIONE DI SERIE

Sollevamento “overdrive” a 4 velocita % 50 Hz I l } » »
- con il?\(eﬂel’, rvmazione e carrello a tre I l V +10%-10% m/l' 5 15 22 42
velocita con inverter, zincatura della
struttura ¢ dei tiranti, ~ confrappeso, 3 kw kg 2200  [1300f 2200]| 7500 1000}| 3001 850}
braccio i bile, 11 1t
com motore ¢ finecere alla base dell L}é =@F 230V askw kg | 2200  [1750f 2200l[ 8500 1000)| 5000 850)
torre, funzionamento con braccio [ eeel]
e ripiegato, comando a pulsantiera via 1 | - 6 Kw kg 2200 2200 1000 850
cavo, carter di protezione per ralla e |22s2e2:22)
< meccanismi, predispnsizin:le per Q‘loo V 8 kv kg 2200 AR 00 50
% radiocomando, armadio elettrico in kW 7,5 Inverter
acciaio inox, d i a norme
- = > >
EYP4 '
PalaN STANDARD FEATURES V m/l 17,8 28,6 39.3/535
kW 3 Inverter

4-speed lifting, 3-speed rotation and
trolley with inverter control, galva-

l, nised structure, counterweight, pull-
- up jib, translation trolley with motor > =p
and limit switch at base of gantry,
operation with folden jib, cable- n/l' 0.15 0.42 0.84
operated pushbotton remote control,
guard  for slewing ring  and kW 1,55 Inverter

£
~ mechanisms, designed to allow
© installation of radio control, stainless >
1600 Kg N steel electrical cabinet, documentation >
in accordance with EU standards. min 12
15,63 m

| kW o
26,6 m 22

l] EQUIPEMENT DE SERIE

1 Levage a quatre vitesses, chariot et
rotation a trois vitesses a controle

électronique, ~ galvanisation de la
structure et des tirants, contrepoids,
VAVAVAVAV.AN 1S fléche relevable, moteur de chariot et
7 / / I fin de course a la base de la tour,
f fonctionement bras replié, commande

25 - 80 km/h

13.900 kg @ 2 x 4200 kg

par cable, carter de protection pour la
couronne et les  mécanismes,
predisposition pour commande radio,

2200 Kg 2000 Kg 850 Kg armoire  électrique en acier inox,

documentation conforme aux normes
12,13 m —J CEE.

21,8 m
23 m

3.866

13,13 m ! SERIENAUSSTATTUNG

iokei

Heben mit vier Gesch
Laufkatze und Rotation — mit drei
Geschwindigkeiten, Struktur- 16.700 kg
verzinkung, ~Gegengewicht, hoch-
Klappbarer  Arm, i 3.517
Wagen mit Motor und Anschlag an
der Basis des Turms, Funktionieren
mit eingeklapptem Arm, Steuerung
mit  Druckknopfiafe via Kabel,
Schutzvorrichtungen  fiir Drehver-
bindungen und Mechanismen, Vor-
bereitung  fiir Funksteuerung,
elektrischer Schrank aus rostfreiem
1300 Kg i'm‘hvl,‘ f)ykumemaziun gemadfy EC
orschriften.

5.700 kg l
8.000

T

—® ®
1600 Kg : DOTACION DE SERIE 14.257

Levantamiento a cuatro velocidades,
15,7 m ! carro y rotacién a tres velocidades _ R2,75m
19’4 m z::m‘;oill:-ml!: ili.c:fi::xo’ Lun%ladl;s:]: L ’;A ;‘W :;A o
2332 m brazo empinable, carro rampante nearo VA =4 AA S
o N ———
: con motor y fin de carrera en la — =
R base de la torre, funcionamiento —
con brazo replegado, facciona-
' i i =
- J kg 2200|2024 |1707 | 1472|1291 11461029932 |850 miento por pulsadores via cable, @
carter de proteccion para corona de =
giro y mecanismos, predisposicion
m [12,13] 13 [ 15 | 17 [ 19 | 21 [ 23 | 25 [ 27 e e rien 20470kg 1830k | tsas06an |
[ | de acero inox, documentacion segin 10.740

. ‘ normas CEE ¥




